zriadenom $FRE oko poskytovatelom Uveru a v lehote podia bodu 3.B pism. a) tohto ¢lanku

tejto Zmiuvy je kupuiici povinny ju vyplatif priamo v prospech UCtu preddvajuceho.

7. V Ease po papsami fmoncnych prostriedkov (z Uveru a dofacie. resp. Uveru) na Ucet
kupujiceho ¥ mwsie Imiwy o Overe, Zmluvy O poskyinufi dofacie na byfovy dom cie na
TechnickG wybowenos® wupuiici nie je oprdvneny disponowa® siymito financnymi
prostriedkami ¥ rozpees s Souso Imiuvou a citovanymi zmluvami. ¥ prpade porusenia tejto
povinnosti zodpoweaa ks predavajicemu za Skodu spdsobend porusenim tejto
povinnosti.

Clanok VI.

Odovzdanie predmetu predaja
a nadobudnutie viastnickeho prava

1. Vlastnictvo k Predmetu prevocs sadnsane woouioci na zdklade pravoplainenc
rozhodnutia  prislusného  Okresneha s, saiaswdiny  odbor, o povoleni  vkiadu
vlastnickeho préava kupujiceho k Predimsis sisi 2o eotoasira nehnutelnosti.

2. Imluvné strany sa dohodli, Ze kompleiny mEss s s sasinckeno prava do katastra
nehnutelnosti podaji spolo¢ne, a to mamesids & =oas @n odo dna predliozenia
ozndmenia o pripisani celej kdpnej ceny na Lie Sisii i cens. Soravny poplatok za

podanie navrhu na vklad vlastnickeho prave i BRSNS mEmutsinosti znGsajl obe
strany v polovici. Ndklady spojené s overovanim DO RS Shona 7a seba.

3. Predavajuci je povinny do piatich pracovnych @ S SSRGS Srsvooiainosti
rozhodnutia o vklade viastnickeho prdva kupujbosis S Ssswacl wavaf
kupujuceho na prevzatie

Predmetu prevodu. Kupujuci je povinny do piatich proComsisss S s S s s
vyzvy prevziat Predmet prevodu. O odovzdani o prevaci SRS SR S
spisand Zdapisnica /preberact protokol/, ktord potvrdia POCENS S S————
v ktorej sa uvedie stav Predmeiu prevodu v momenic Ot SE—
Z&pisnica /preberaci protokol/ sa vyhotovi v dvoch rovnopiSOCTE [ i S S
zmluvnu stranu.

3
m o

1. Kupujuci vyhlasuje, Ze mu je znamy siaw Predmetu prevodu a KUDUIS Stk S St

v akom sa nachddza ku diu pocoss =0 Imiuvy. Ustanovenie bodow 5 @ & i S
tejto Zmluvy tym nie je dotknuis.

2. Kupujuci nie je opravneny odmicinuf prewaoie Predmetu prevodu a podpiSomes SR
v pripade, ak Predmet prevogu wisicEas = drobné chyby a nedorobky. &Foss St
riadnemu uZivaniu. V fomic pripoce & pe=adovajuci povinny drobné chyby O mECmut
bezplatne odstranif vlehoie uwedsmes « Iapisnici. V pripade, ak kupujUci DEZ wEEmES
dovodov odmietne ZGpisnicu DOOESSE wwedie sa tato skutocnost v Zapisws s
s ddvodom odmietnutia. '

3. Preddvajici zodpovedda zo fo. 3= gesSmes prevodu v dobe jeho prevzatia Kupuiooes
zodpovedd technickym MO & SN I a 7e nemd chyby, ktoré by rusit aeos
7nizovali hodnotu clebo SCNGENESS F=SC Swania k obvyklému alebo zmiuwne

predpokladanym ucelu.

4. Kupujuci je povinny MoKICIEE SSu—" grevodu po jeho prevzati s ndlezitou
starostlivosfou.



